BETH REEKLES

CABINA DE
SARUTURI

re din limba engleza de
R A OLTEANU



Capitolul 1

— VREI SA BEI ceva? a strigat Lee din bucatarie, imediat ce
am inchis usa.

— Nu, mersi! i-am raspuns pe acelasi ton. Md duc in ca-
mera ta.

— Bine!

Intotdeauna m-am minunat ce mare e casa lui Lee Flynn;
practic, e o vila. Jos are o camerd in care existd un televizor
cu diagonala de 127 de centimetri si sistem home cinema, asta
ca sa nu mai spun si de masa de biliard, si de piscina (incal-
zitd) de afara.

Chiar daca o percepeam ca pe a doua mea locuintd, nu ma
simteam cu adevarat confortabil decéit in dormitorul lui Lee.

Am intrat in camera si am vazut lumina soarelui care se re-
varsa usor prin usile ce dddeau spre micul balcon. Peretii erau
acoperiti cu tot felul de postere reprezentiand diferite formatii,
tobele erau intr-un colt, aldturi de o chitard, iar Mac-ul trona cu
mandrie pe un elegant birou de mahon, care se potrivea perfect
cu restul mobilei.

Dar, ca in orice camera de adolescent de saisprezece ani,
podeaua era acoperitd de tricouri, chiloti si sosete murdare;
langd computer, fusese abandonat un sandvici mancat pe ju-
madtate, iar doze goale de suc erau imprastiate cam peste tot.
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M-am trantit pe patul lui Lee, pentru ca imi plicea la nebu-
nie cum mad salta.

Suntem cei mai buni prieteni de cand ne stim. Mamele noas-
tre se cunosc incd de la facultate, iar casa mea se afla la zece mi-
nute de mers pe jos. Am crescut impreuna cu Lee. Puteam foarte
bine sa fim gemeni: ca o ciudatenie, amandoi am venit pe lume
in aceeasi zi.

Este cel mai bun prieten al meu. A fost si va fi intotdeauna.
Chiar dacd uneori ma enerveaza la culme.

A intrat chiar atunci, cu doua sticle de suc de portocale des-
facute, fiindca stia ca, la un moment dat, tot o sa beau ceva.

— Trebuie sé stabilim ce facem la carnaval, i-am spus.

— Stiu, a oftat el, apoi si-a ciufulit parul saten si si-a trecut
ména peste fata pistruiata. N-am putea sa facem chestia aia cu
nucile de cocos? $tii, sa arunci cu mingea si sa dai jos nuci de
€OCOS. ..

Am cléitinat din cap, uimita.

— Exact la asta ma gindeam si eu...

— Normal!

Am schitat un zambet.

— Doar ca nu putem. Deja e luata!

— Auzi, dar de ce trebuie sa facem si noi un stand? N-am
putea sd ne ocupam doar de organizare si sa-i punem pe ceilalti
sd vina cu standuri?

— Hei, tu ai zis ca, daca facem parte din consiliul scolar, o
sa dea bine pentru admiterea la facultate.

— Iar tu ai fost de acord.

— Fiindcd am vrut sd fiu in comitetul de dans, am argu-
mentat imediat. Nu m-am géndit ca o sa fie necesar sd ne ocu-
pam si de carnaval.

— Ce nagpa!
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— Stiu. A, auzi, ce-ar fi daca am inchiria o chestie de-aia,
aaa... stii tu — am mimat o loviturd cu mainile -, o chestie
de-aia cu un ciocan...

— La care iti mésori forta?

— Da. Aia.

— Nu. Pe aia o face deja cineva.

Am oftat.

— Atunci, nu stiu... Nu mai raman multe chestii, s-au luat
toate.

Ne-am uitat unul la altul si am spus amandoi deodata:

— Ti-am zis eu cd trebuia sd ne gindim mai devreme.

Am inceput sd radem, iar Lee s-a asezat la computer, invar-
tindu-se incet cu scaunul.

— Casa bantuita?

I-am aruncat o privire ucigitoare - in fine, am incercat. Nu
era prea usor sd-i prind privirea cand se invartea asa.

— E primavard, Lee! Nu e Halloween.

— Aga, si?

— Nu! Nu casa bantuita!

— Bine! a bombinit el. Atunci ce propui?

Am ridicat din umeri. Adevérul e cd nu aveam nicio idee.
Eram intr-un mare rahat. Daca nu organizam un stand, ne da-
deau afara din consiliu, deci nu mai puteam s trecem asta in
cererea de inscriere pentru facultate.

— Nu stiu, nu pot sd gandesc pe caldura asta...

— Atunci scoate-ti hanoracul si zi ceval

Mi-am dat ochii peste cap, iar Lee a inceput sa caute pe Go-
ogle idei de activitati haioase pentru Carnavalul Primaverii.
Mi-am scos hanoracul si am simtit caldura soarelui pe piele.
Am incercat sa-mi trag méinile din maneci, ca sa las in jos tri-
coul pe care il aveam pe dedesubt.



10 BETH REEKLES

— Lee! am implorat cu vocea indbusita. Ma ajuti putin?

A pufnit in ras si l-am auzit ridicdndu-se. Chiar in clipa aia
s-a deschis usa si, pentru un moment, am crezut ca avea de
gand sa plece si ma lase asa, apoi am auzit o voce.

— Dumnezeule, macar incuiati usa daca aveti de gand sa
faceti asta!

Am intepenit si m-am imbujorat de rusine, in timp ce Lee
mi-a tras in jos tricoul si mi-a scos hanoracul, lisandu-ma cu
parul electrizat.

Am ridicat capul si l-am vazut pe fratele lui mai mare, care
statea rezemat de cadrul usii, ranjind.

— Bund, Shelly! m-a salutat el.

Stia cd nu imi placea sa mi se spuna Shelly. Pe Lee nu ma
supdram, dar cu Noah era cu totul alta poveste. O facea numai
ca sa md enerveze. Nimeni nu indraznea sa-mi spund ,,Shelly”,
dupa ce scandal {i facusem lui Cam in clasa a patra. Acum toatd
lumea imi spunea Elle, diminutivul de la Rochelle. La fel cum
nimeni nu indraznea si-i spuna lui ,Noah’, in afard de Lee si de
parintii lui; toatd lumea i se adresa cu numele de familie, Flynn.

— Bund, Noah! am ripostat, zimbindu-i dulce.

Si-a inclestat falcile si a ridicat pe data din sprancenele negre,
ca si cum m-ar fi provocat sd mai spun o datd. M-am multumit
doar sa ranjesc, iar zambetul ala sexy al lui a revenit.

Noah e cam cel mai atragator tip din lume; crede-mad, nu
exagerez. Are parul negru, care ii cade peste ochii aceia de un
albastru electric, e inalt si lat in umeri. Nasul e putin stramb,
dupd ce s-a batut o data, iar oasele nu s-au sudat bine la loc.
Noah nu e deloc strain de batai, dar nu a fost niciodatd suspen-
dat de la scoala. Cu exceptia ,,incdierarilor” ocazionale, cum le
numeam eu si Lee, era un elev model: avea numai note de zece
si, in plus, era vedeta echipei de fotbal.
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Cand aveam doisprezece sau treisprezece ani, ma indrigos-
tisem péana peste cap de el. Mi-a trecut destul de repede, cand
mi-am dat seama cd era mult peste mine si cd intotdeauna va
fi asa. Si, cu toate cd era atit de sexy, ma purtam normal cand
era prin preajma, fiindca stiam cd nu exista nici cea mai mica
sansd sd se uite la mine altfel decat ca la cea mai buna prietena
a fratelui sau mai mic.

— Stiu ca am efectul asta asupra femeilor, dar ai putea in-
cerca, te rog, sa-ti tii hainele pe tine in prezenta mea?

Am ras sarcastic.

— Vrabia malai viseaza!

— Ce faceati, pana la urma?

M-am intrebat, un moment, cum de il interesa asta, dar am
trecut mai departe. Lee i-a spus:

— Trebuie sd inventdm o chestie pentru carnaval.

— Sund... nagpa!

— Nu mai spune! am pufnit. Toate ideile bune de standuri
s-au luat. O sd ajungem sd facem ceva gen... gen... sa agiti o
ratusca sau ceva...

S-au uitat amandoi la mine, ca si cum nu as fi putut veni cu
o idee mai proasta, iar eu am ridicat din umeri.

— Ma rog. Oricum, Lee, mama si tata sunt plecati in seara
asta, asa cd la opt avem petrecere.

— Miisto!

— Si tu, Elle? Te rog din suflet sa incerci sd nu te dezbraci
in fata lumii diseara.

— Stii cd nuam ochi decat pentru fratele tdu Lee, i-am spus
eu, inocentd.

Noah a schitat un zambet, dar mi s-a parut ca aducea mai
mult a rénjet. Deja butona telefonul - probabil dadea mesaje
cu petrecerea, la fel ca Lee. S-a prelins incet din camer4, ca un
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motan lenes, sau ceva de genul. N-am putut sd ma abtin sa nu
ma uit dupa fundul lui misto...

— Hei, poate reusesti sa-ti dezlipesti privirea de pe fratele
meu, m-a tachinat Lee. Macar doud secunde...

Am rosit si l-am inghiontit.

— Tine-ti fleanca!

— Credeam ca ai trecut peste asta.

— Am trecut. Dar asta nu inseamna cd e mai putin sexy.

Lee si-a dat ochii peste cap.

— Infine... Cateodati esti scArboasi, si stii.

M-am dus la computer, iar Lee s-a aplecat peste mine, spriji-
nindu-si barbia pe capul meu.

Am trecut pe cealalta pagina cu rezultate ale cdutdrii, am
derulat-o si am privit cu atentie.

M-am oprit brusc, fiindca mi-a atras atentia ceva, exact in
clipa in care Lee a spus:

— Stai!

Ne-am uitat la ecran cateva secunde, apoi el s-a indreptat,
iar eu m-am intors cu scaunul, avind intipdrite pe chip zam-
bete identice.

— O cabind de saruturi! am spus améndoi in acelasi timp,
zambind.

Lee a ridicat mana si am batut cuba.

Chestia asta avea sd fie misto!



Capitolul 2

AM STABILIT ca biletul sé fie doi dolari. Doi dolari pentru un
sarut. Indiferent ce am fi ales pentru carnaval, la scoald aveam
deja standuri de care sa ne putem folosi, iar acum ne trebuia
doar mult roz si rosu. Eu as fi vrut s facem cabina neagra, dar
Lee mi-a spus pe un ton superior:

— Nu e Halloween Shelly!

— Bine! O facem roz cu rosu...

— Deci ce ne trebuie? Fanioane, hértie creponata, panglici. ..
Chestii de genul asta, nu?

— Mda, presupun. Ce zici, crezi cd am putea face o firma
mare la atelier?

Nu as fi vrut in ruptul capului sé fac atelier, dar aveam de
ales intre asta si gospodarie, si, dupa catastrofa cu briosele din
clasa a opta, incercasem sa mad tin departe de tot ce insemna
gatit. Poate cd acum lectiile de tdimplarie isi dovedeau utilitatea.

— Nu vad de ce n-am putea. Nu cred cd domnul Preston o
sd aibd ceva impotriva.

Am dat din cap.

— Misto! Poate ii cooptam pe sportivi si, eventual, pe ma-
jorete. Ne trebuie patru, ca sa lucreze cate doi.

— Suna bine! Cu cine sd vorbim?
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— Pai... Samantha si Lily vin sigur, am spus eu, gandin-
du-ma. Si poate mai aduc ele alte fete.

— Perfect! Eu o0 sa sun niste baieti.

Mi-am scos telefonul si le-am cdutat numerele. Eu si Lee nu
faceam parte dintr-o gascd anume; stiteam cu cine voiam, asa
cd aveam aproape toate numerele colegilor. Lee e genul acela
charismatic si placut, iar eu veneam la pachet. Aveam si cativa
prieteni mai apropiati, normal, toti béieti.

Am prins-o la telefon pe Samantha, care mi-a spus vesela ca
da, se baga sigur! A acceptat si Lily, mi-a zis ca abia astepta s
le spuna si celorlalte fete.

— Gata! am oftat, prabusindu-ma din nou in pat.

Am simtit cum sérea salteaua cand s-a aruncat si Lee, apoi
ne-am zambit.

— Cabina noastra o sa fie mortala!

— Stiu! Uneori suntem inspdiméntator de buni!

— Stiu!

Din telefon s-a auzit un bip si am vazut un mesaj de la Oli-
via, care imi spunea ca participau si Dana, si Karen, asa ca i-am
rdspuns scurt cu ,multumesc”.

— Cu fetele am rezolvat, am spus.

— Super! Dave mi-a dat mesaj si mi-a zis cd vorbeste el cu
baietii, asa cd am rezolvat cu totul.

— Ceea ce inseamna... ca nu mai avem nimic de facut, am
spus, incéntata. Deci poti sa vii cu mine la cumpdraturi.

Lee a scos un geamat.

— Ce-ti mai trebuie sa mergi la cumparaturi? N-ai destule
toale?

— Ba da... Dar diseara dati petrecere, iar eu sunt binedis-
pusd cd am terminat, in sfarsit, cu carnavalul. Asa cd mergem
sd-mi cumpdr ceva cu care sa ma imbrac.
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Lee a gemut iar.

— Tu vrei doar sa-ti iei ceva sexy, ca si-i faci impresie lui
frate-miu, nu?

— Nu. Vreau sd-mi iau ceva de imbracat, pur si simplu. Dar,
daca as ajunge sa-i fac si lui impresie, atunci... ar fi un bonus.
Ca sd nu spun un miracol. $tim amandoi cd nu se gandeste la
mine in felul acela...

Lee a oftat.

— Bine, bine, mergem la cumpdraturi! Nu te mai véicari!

Am zambit triumfator; stiam ca puteam sa-1 conving. Lee
isi ddduse seama ca ma preficeam doar ca ma vait, dar nu voia
sa ma auda nici asa.

Mi-am luat hanoracul si l-am asteptat pe Lee sa-si gaseasca
portmoneul si sd-si pund tenisii. Am coborat vesela pe sciri,
in timp ce el abia se tdra in urma mea. Am urcat in masina
lui — un Mustang din ’65, pe care il luase pe nimic dintr-un ci-
mitir de masini —, iar Lee a pornit motorul.

— Mersi, Lee!

— Cate chestii fac eu pentru tine! a oftat el, dar zdmbea.

In doudzeci de minute eram la mall. Lee a oprit motorul, iar
urechile imi tiuiau un pic de la muzica hip-hop pe care o ascul-
taseram cu volumul dat la maximum.

— Stii cd imi ramai datoare pentru ca m-ai tarat aici.

— TIti iau o gogoasa.

Lee a facut semn cu ména.

— Si un milkshake.

— S-aficut!

M-a luat de umeri si mi-am dat seama rapid de ce, atunci
cand m-a dus direct in zona de mese, ca nu cumva sa uit de
santajul lui. Cand s-a linistit cu gustarea, m-a urmat prin ma-
gazine chiar fericit.
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Dupa ce am colindat cateva pravalii, am gasit tinuta perfecta.

Era o rochie corai, nici prea stramtd, nici prea scurtd, des-
tul de decoltatd ca sd fie atragdtoare, fara sa arate totul. Materi-
alul subtire si delicat era indoit pe stanga, acoperind fermoarul
lung.

— Acum trebuie sd cumpardm si pantofi? a mormait Lee
cand i-am spus ca vreau s-o probez.

— Nu, am pantofi, Lee, am raspuns, prefacindu-ma exas-
perata.

— Mda, bine, ai si haine, dar asta nu te-a oprit sa mai cum-
peri, a bombanit el, venind dupa mine la cabina de proba.

N-a stat pe ganduri si m-a urmat in micuta incapere, insta-
landu-se confortabil pe scaun. Nici eu nu aveam retineri sa ma
schimb in fata lui.

— Imi tragi fermoarul?

A oftat cam in sild si s-a ridicat sa ma incheie. M-am uitat in
oglind4, trecandu-mi mainile peste rochie. Ardta mai bine pe
umerag, mi-am spus eu, cu inima indoita. Imi dezvaluia foarte
mult picioarele.

Lee a scos un fluierat usor.

— Frumos!

— Mai taci! Nu crezi cd e prea scurta?

A ridicat din umeri si m-a plesnit peste fund.

— Cui i pasd?

L-am plesnit si eu in joaca peste scafarlie.

— Vorbesc serios, Lee. E prea scurta?

— Pdi, poate, un pic. Dar aratd bine.

— Sigur?

— Crezi ca te-ag minti eu vreodatd, Shelly? m-a intrebat el,
cu o voce tristd, dupd care si-a compus o expresie indurerata si
s-a dat inapoi, clatindndu-se, cu méinile la inima.
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M-am uitat la el in oglinda.

— Chiar vrei sa-ti raspund la asta, Lee?

— Nu, presupun ca nu, a ras el. Deci o iei?

Am dat din cap.

— Da, cred. Are cincizeci la sutd reducere.

— Super!

Apoi a gemut.

— N-ai de génd sa cheltui alea cincizeci la suta pe pantofi,
nu? Te rog, spune-mi ca nu! Daca asta ai de gdnd, imi rdmai
datoare cu un suc §i cu o pizza.

— Promit cd nu cumpdr pantofi si nici altceva, OK? Putem
sa plecam acasd dupa ce iau rochia.

Am dat rochia jos, mi-am pus blugii, tricoul si hanoracul:
inghetasem de la aerul conditionat din mall.

— Of! a suspinat el. As fi vrut o pizza.

Am inceput sd rad, apoi am iesit din cabina cu el dupd mine.
Am intrat direct in ceva, de fapt, in cineva.

— Scuze! am spus eu, din reflex.

Apoi mi-am dat seama despre cine era vorba.

— A, buna, Jaime!

Ea s-a uitat suspicioasd de la mine la Lee, apoi pe fata ei a
parut un zadmbet smecher. Jaime era cea mai mare barfitoare
din scoala si, cu toate ca era chiar draguta, era una dintre acele
fiinte care te puteau scoate din sarite foarte usor.

— Ce faceti voi aici? Astea sunt cabinele de proba pentru
femei, Lee, nu stiai?

Lee a ridicat din umeri.

— Elle a vrut un sfat.

— OK, a spus ea.

Parea chiar dezamagitd, ca si cum ar fi sperat sa gaseasca
ceva de barfit.
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— Bine. Hei, am auzit ca diseara dati petrecere. O sa fie
acolo si fratele tdu, nu?

Lee si-a dat ochii peste cap.

— Mda.

Jaime a zAmbit cu incantare.

— Super!

— Si tu vrei sd-ti iei o rochie? am intrebat-o, doar ca sa fac
conversatie.

— Nu, imi trebuie niste jeansi. Cédtelul meu a avut impresia
ca pantalonii mei sunt mai buni decat mingiuca lui chitaitoare.

Am inceput sa rad.

— Ce catel simpatic!

— Mie-mi spui?! Cu asta te imbraci diseara? a ardtat Jamie
cu capul spre rochia din méinile mele.

— Da.

— Nu stiu daci e chiar culoarea ta..., a comentat ea, dar am
vazut tresdrirea muschilor in obraji, iar expresia invitasem sa
i-o citesc de-a lungul anilor.

Gelozie! Am luat-o ca pe un semn bun.

— Hmm, poate... Dar e la reduceri. Nu pot sa rezist in fata
unui chilipir.

Ea a ras politicos.

— Mda, cred. Ej, atunci ne vedem mai tarziu, copii!

— Pa, Jaime! am raspuns noi in cor, dupa care l-am auzit pe
Lee oftand si spunand cat de tare il enerva tipa.

Am platit rochia, apoi ne-am oprit iar la zona de restau-
rante ca sa-si ia o felie de pizza inainte de plecare. Eu mi-am
luat doar un milkshake.

— Sd nu cumva sa versi aia in masinuta mea! m-a avertizat
el dupd ce ne-am urcat, iar eu imi savuram bautura.

— Evident ca nu!
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Dar era cat pe ce s-o vars si, cand i-am vazut expresia ame-
nintatoare, n-am mai pus gura pe bautura decat cind ne-am
oprit la semafor.

Dupa ce Lee a parcat in fata casei, m-am uitat la ceas.

— Aproape sase... Ar fi cazul s ma duc acasa sa ma pre-
gatesc, am spus eu.

— Uneori esti asa de copildroasd, Shelly!

Am ras.

— Abia acum observi?

Lee a ras si s-a dus spre casa.

— Ne vedem! mi-a strigat peste umar.

— Pal

Nu era nimeni acasa cand am ajuns, dar n-am fost prea sur-
prinsd. Fratele meu mai mic, Brad, avusese meci de fotbal si,
probabil, tata il dusese in oras la un burger sau ceva.

Am pus iPod-ul pe difuzor si am dat piesele interpretate de
Ke$ha la maximum, ca s le aud si de sub dus, cand imi véajaia
apa pe la urechi.

Cand am stat, infasurata in prosop, sa ma uit la rochie, am
inceput sa am dubii. Crescusem impreuna cu Lee si fard mamad,
asa ca nu eram fetita fetitelor; dar asta nu insemna ca nu imi
placea sa ma gatesc la petreceri. Am clatinat din cap si m-am
mustrat singura. Pentru Dumnezeu, rochia era mult mai lunga
decat unele fuste de scoald! Era OK.

M-am asezat la masuta de toaletd, cu trusa de machiaj in
fatd, si am pus la incalzit ondulatorul. Am aplicat cu grija fon-
dul de ten, am trasat un contur perfect cu dermatograful, ca
sa-mi evidentiez ochii caprui. Mi-am aranjat cu rabdare parul,
care acum, dupa dus, era lucios si mirosea a cocos, in bucle
perfecte, de un negru intens.

M-am simtit cam stanjenitd cind m-am vazut imbracata cu
rochia si purtdnd o pereche de sandale negre, cu tocuri de cinci
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centimetri. Stiam cd vor fi fete mult mai machiate, cu rochii
mult mai scurte decat a mea si cu tocuri mult mai inalte. Eram
insd putin indoita si ma intrebam daca intr-adevar aratam bine.

La momentul acela era deja opt si treispe’ Cand trecuserd
doud ore?

Am smuls telefonul din prizd si am vazut un mesaj de la
Lee, care ma intreba unde eram.

Am pornit spre casa lui, mergand cu grija. Tocurile nu erau
chiar atat de inalte, dar ma simteam mai bine cu balerini.

In curte erau o multime de oameni, iar usa de la intrare era
deschisa, lasand sa se strecoare basul; tremura iarba de zgo-
mot! Am zambit si i-am salutat pe cei pe care i-am intalnit,
dupé care m-am dus la bucdtarie sd-mi iau ceva de baut.

M-am uitat in frigider, fara sa fiu surprinsa ca scosesera de
acolo toata mancarea, ca sa facd loc bauturilor aduse de invi-
tati. Lee si Noah se obisnuisera sa facd asta dupa ce, acum ca-
teva luni, niste pusti crezusera ca ar fi amuzant sa lipeascd pe
pereti cu sos felii de sunca si de friptura de curcan.

Am luat o sticld cu suc de portocale si am deschis-o la bla-
tul dulapului, un truc pe care il invatasem de la tatal lui Lee.

— Buna, Elle!

M-am intors si am vazut un grup de fete care imi faceau cu
ména. Le-am zambit.

— Bun, fetelor!

— Olivia ne-a spus ca tu si Lee o sa faceti o cabina de saru-
turi la carnaval, a spus Georgia. E o chestie asa de misto!

— Mersi!

Am zambit.

— De multi ani, n-a mai facut nimeni asa ceva, a spus Faith.
E o idee super!

— Pdi, suntem niste tipi destul de... super.
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Au ras.

— In mod sigur o si trec pe la cabina aia, a spus Candice,
cu un zambet pervers. Am auzit ca participd si Jon Fletcher.

— Si Dave Peterson, a addugat Georgia.

— Participa si Jon? am intrebat.

— Asa zicea Dave, a ridicat Candice din umeri.

Faith a inceput sa rada.

— E cabina ta, Elle... Ar trebui sa stii.

Am zambit, intimidata.

— Ei, da...

— Hei, stii pe cine ar trebui sd mai convingi? m-a intrebat
Olivia. Pe Flynn.

O secunda, m-am intrebat despre cine naiba vorbea. Apoi
mi-am dat seama ca se referea la Noah, normal.

— Nu cred ca vrea.

— Paij, l-ai intrebat?

— Nu chiar...

— N-ar putea si o faca mécar asa, ca o favoare pentru fra-
tele lui mai mic? a intrebat Georgia. Joacd pe cartea vinovitiei,
0 sa mearga!

— Dar cred cd avem deja patru baieti...

— Dar daca l-ati avea pe Flynn, toate fetele din stat ar veni
la carnavalul vostru, a spus Olivia.

Si ea, la fel ca toate celelalte fete, credea ca ar avea o sansa
cu Flynn. In fine, intr-un fel chiar avea, fiind sefa majoretelor,
iar Noah, in echipa de fotbal, numai cd el nu i-a dat niciodata
atentie.

Totusi, intr-un fel sau altul, Noah avea o reputatie de cu-
ceritor, desi nu-1 vizuse nimeni acorddnd prea multd atentie
fetelor. Si mai ciudat era cd Noah pérea aproape mandru de
reputatia asta.
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— Sa stii, daca ai reusi sd-1 aduci pe Flynn la cabina, ai de-
veni legenda! mi-a spus Faith.

— Tu ai iubit, Faith! i-a taiat-o Georgia, razand. Nu poti sa
te duci la cabina de saruturi.

— De ce nu? E pentru o cauza nobila. De data asta ce e, sal-
varea delfinilor?

— Cred ca asta a fost anul trecut, am réas. Nu, anul asta e
pentru cercetarea in domeniul cancerului.

— Si mai bine! a exclamat Faith, facandu-ne pe toti sa chi-
cotim. Tu intreaba-1!

— Da, intreabd-1! m-a rugat Olivia.

— Doar sa-lintrebi! s-a rugat si Candice de mine. Te rog, Elle!

— Pdi... nu stiu ce sd zic...

— Uite-1, uite-1 ca vine, a spus pe neasteptate Candice, intre-
rupandu-ma.

M-a imbrancit usor.

— Miacar intreaba-l! Dacd spune nu, macar ai incercat.

— Bine, am oftat eu, resemnata.

M-am dus repede sa-1 interceptez pe Noah, care voia sa-si
mai ia o bere.

M-a salutat din cap.

— N-ai vrea sd participi si tu la cabina de sdruturi pentru
Carnavalul Primaverii? Te rog! Nu gasim un al patrulea baiat.
E pentru o cauza nobila. Eu si Lee chiar avem nevoie de tine.

Noah si-a indreptat umerii si a deschis doza de bere.

— O cabind de saruturi, da?

— Da.

— Super!

— Stiu! Sunt o tipd super!

— Mai misto decat ideea aia a ta cu ratele.

— Ha-ha!
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A pufnit in ras, dupa care a zambit in coltul gurii, iar eu am
simtit cum inima mi-o lua la goana.

— Si vreti sa dau eu saruturi? La cabina voastra?

— E pentru o cauza nobild, am incercat eu.

— Nu prea cred, Shelly.

— Te rog, Noah! I-am implorat, facind o privire trista, de
cétel, si accentuandu-i numele.

— Esti dispusa sa te asezi in genunchi si sa ma implori?

— Nu, am spus eu incet, dar toate celelalte fete ar fi dispuse.
Ai accepta?

A ras putin.

— Tocmai de-asta o sa spun nu, scuze!

Am oftat.

— Asta e, nu pot sd spun cd nu am incercat.

— Stai putin! Tu vrei sd fac asta sau ele? m-a intrebat el,
aratand cu capul spre fete.

— Ele.

A dat din cap.

— Atunci, scuze din nou! Chiar nu pot sd-mi risc demnita-
tea. In plus, gandeste-te cat de tare m-ar uri baietii, cand le-as
fura toate sdruturile, a spus el, ranjind.

— Eu as fi zis mai degraba ceva gen cat de mult te-ar uri
organizatia caritabila fiindcd ai descurajat oamenii sa vina la
cabina de saruturi.

A zambit.

— Touché.

— Infine...

Am clétinat din cap.

— Las-o balta!

M-am intors la grupul majoretelor si am ridicat, spésita,
din umeri.
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— Imi pare riu, fetelor! Nu vrea si participe.

— Trebuia sa te straduiesti mai mult, mi-a spus cu naduf
Olivia. Uita-te la mine si invata!

I-a dat sticla cu suc lui Faith, apoi s-a indreptat spre Noah,
care stitea de vorba cu niste biieti. In rochia ei neagra, extrem
de scurta, Olivia s-a rezemat de bratul lui, numai cd nu s-a
aruncat pe el, si aveai impresia ca i-a intrat ceva in ochi, dupa
cum isi flutura genele.

Dar poate eram eu prea critica. Vreau sa zic, tehnica asta a
ei parea sa intoarca cel putin citeva capete de baieti.

Inutil sa mai spun ca si ei i-a zis ,,nu”; Olivia s-a bosumflat
si s-a intors la noi.

— Bdiatul asta e asa de enervant!

— Si asa de sexy, a spus incet Georgia, sorbindu-si sucul.

— La naiba, da! a consimtit Olivia, razand.

Toate fetele au inceput sa chicoteasca si sa-1 studieze.

— Tie nu ti se pare sexy, Elle?

M-am uitat la Faith, clipind.

— Paj, da. Sigur ca e.

— Atunci de ce nu spui nimic de fundul lui misto?

Am zambit ironic.

— Fiindca e atit de departe de nasul meu, incéit n-are rost
nici macar sa incerc.

Mi-a aruncat o privire plind de compasiune.

— Ce tot spui?! Esti chiar frumusica! Adica, eu as fi in stare
sa omor pe cineva ca sa am parul tau.

Am ridicat din umeri si am rosit un pic.

— Mersi, cred. Dar, in fine, pentru mine, e doar fratele mai
mare al lui Lee.

— Poate e si asta ceva. Nu se stie niciodata.

Am ras.
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— Da, bine. In visurile mele.

Faith a ridicat din umeri, iar Candice a inceput sd vorbeasca
cu ea, agsa ca m-am scuzat si m-am dus in salon, unde toatd
lumea dansa. Mi-am terminat sucul din cateva inghitituri, am
lasat sticla jos si m-am aldturat petrecaretilor. Atmosfera era
molipsitoare; nu toatd lumea bause alcool, dar asta nu impie-
dica pe nimeni sé se simta bine si chiar sa o ia putin razna.

Nu imi pusesem in gand sd ma imbat. Stiam ca puteam sa
ma simt bine si fard alcool. Dar nu avem deloc rezistenta la bau-
turd, asa ca, dupd doua doze de cidru de mere, eram de-a drep-
tul beata. Timpul zbura, iar eu dansam, raideam si vorbeam.

Se pérea ca toatd lumea auzise de cabina de saruturi.

Si cdnd ma intrebau daca o sa participe si Flynn, eu le spu-
neam cd o sd-1 intreb, fiindca mi se parea mai simplu asa.

Se facuse aproape unsprezece. Tocmai méd dusesem cu niste
baieti, majoritatea din anii terminali, cu Lee, cu Jason si cu
Dixie, in camera de jocuri. Ficeau concurs de shot-uri, aliniati
langd masa de biliard.

— Pot sa particip si eu? i-am intrebat, intrdnd zambitoare
in incapere..

— Sigur, a spus Dixon si mi-a pus si mie un shot.

— Hmm, n-ai baut destul, Elle? m-a intrebat Lee, ingrijorat.

— Cui ii pasa? am spus eu, vesela. Trei, doi...

Toatd lumea si-a luat shot-ul, apoi a trantit paharul pe masa.
Dixon le umplea cu votcd iar i iar. Dupa o secunda, am pierdut
numadrul paharelor. Nici médcar nu-mi placea votca, era de-a
dreptul gretoasa. Imi ardea gatul. Dar nu mai observam.

Totul era luminos si neclar, si zgomotos. Am inceput sd rad
fard motiv si m-am lasat pe vine, ca intr-o criza de isterie.

— Elle, te-ai facut praf! a ras Chris si a venit la mine sa ma
ridice.
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Am rés din nou.

— Hai sd dansam! Vreau sa dansez! Sa danseze cineva cu
mine. Chris, dansezi cu mine?

— Dar nu e muzicad!

— Si ce daca?! Hai totusi sa dansam!

Pe urma, m-am hotdrat s ma urc pe masa de biliard. Am
izbucnit in ras cand am simtit vibratia basului din salon prin
tablia mesei.

Am inceput sd-mi misc soldurile in ritmul muzicii, cu mai-
nile pe sus si cu parul fluturand. Am incercat sa-1 trag sus si pe
Lee, dar n-a vrut.

— De ce nu vrei? m-am miorldit eu.

— Nu dansez! a spus Lee. Hai, Elle, da-te jos!

Am scos limba la el. A incercat sd md prind4, ca sa ma dea
jos, dar m-am desprins si am continuat sd dansez. Strica toatd
distractia!

— Vin imediat!

— Unde te duci? I-am intrebat eu.

Nu putea sd plece, petrecerea nu se terminase!

— Ma duc sd-mi iau ceva de baut. Dixon, vrei ceva?

— Nu, nu, am aici tot ce-mi trebuie, frate, a rdspuns el si
mi-a facut cu ochiul, razand.

I-am trimis o bezea.

Era atét de cald in camera de jocuri, mi-am spus. Oare por-
nise cineva caldura? Chiar incepeam sa transpir. Poate o baie
in piscind m-ar rdcori...

Brusc, am gisit solutia perfecta.

— Sd vind cineva cu mine sd sarim in apa! am strigat, entu-
ziasmatd, am dus mana la fermoar si m-am apropiat de margi-
nea mesei, clatinandu-ma.
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Dintr-odata, am simtit ca nu mai aveam nimic sub talpi si
ca toata lumea s-a intors cu fundul in sus. Aveam picioarele in
aer, capul atarnat in jos si vedeam spatele cuiva.

— Hei! am tipat eu. Ldsd-ma jos! Lasa-ma jos!

Nu m-a ldsat. Vedeam sub mine scérile, in timp ce ma ducea
sus. Mi-au transpirat palmele. Asta nu putea fi Lee. Nu era im-
bracat in verde - sau era? Poate era?

Nu, eram sigurd ca nu era imbracat in verde. Avea o cimasa
rosie. Nu stiam cine era imbracat in verde.

Dar indiferent cine era, era al naibii de puternic, avand in
vedere ca ma zbateam ca o salbaticiune.

Pana la urma, am fost aruncatd pe ceva moale. O saltea!
Asta era.

M-am ridicat in fund si mi-am strans picioarele sub mine
cat am putut.

— Noah Flynn, m-am vaitat, cand am vazut ca se uita la
mine mustrator. Mi-ai stricat petrecerea! Ma distram!

— Erai gata sa te dezbraci, a ripostat el. Fd o pauza doua-
zeci de minute!

— Nu! am tipat, imbufnatd. Nu fi nesuferit! Voiam sa fac
baie in piscind, dezbracata.

El a clatinat din cap, zambind.

— Orricat ar fi de tentant, md gandesc ca ar fi mai bine sd
ramai aici, pana te mai trezesti putin.

Am oftat si m-am infundat in perne. Apoi m-am ridicat iar.

— O sa ma lasi singura aici?

— Nu. Nu am incredere in tine cd o sa ramai in camera.

— Nu ai incredere in mine? De ce? Sunt prietena lui Lee.
Doar ma stii de-o viatd! Ar trebui sa ai mai multa incredere
in mine.
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Noah a plecat spre usd, clatindnd din cap, a impins-o, dupa
care a incuiat-o.

Am ridicat o spranceana, iar el s-a intors si s-a asezat calare
pe un scaun, cu fata la mine.

Dar chiar si in starea in care eram, gdndul care imi trecuse
prin cap mi se parea ridicol.

— Nu esti beat? 1-am intrebat.

— Nu chiar.

— De ce? E petrecerea ta. Fa-ti de cap!

— Cred ca ti-ai facut tu si pentru mine.

— Scuze, am spus eu, facand putin bot. Nu am vrut sa-ti
stric distractia.

Noah a inceput s rada.

M-am agezat pe marginea patului si am inceput sa-mi legan
picioarele, sprijinindu-ma in maini.

— Noah...

— Da.

— Vii la cabina de sdruturi, pentru noi?

— Nu.

— Te rog? l-am implorat eu, topaind in fund pe salteaua
aceea elasticd.

Uau! Era ca o trambulina sau asa ceva! Era ca patul lui Lee.

— Te rog, te rog, te rog frumos de tot!

— Nu!

— De ce nu? m-am vaitat eu. Esti asa de rau!

— Nu vreau sd vin la cabina de saruturi, pur si simplu.

— Dar de ce?

— Nu vreau.

— Te rog! E pentru... cred cd e pentru cancer. Sau poate
pentru delfini. Ce cuvant ciudat e asta, delfini, nu? Delfini...
del... fini... Cum ar fi un Dell fin.
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— Nu vin la cabina de saruturi, indiferent pentru ce e.

M-am ridicat incet de pe pat si m-am aplecat spre el, atat de
aproape, incit aproape ne atingeam nasurile.

— Nici mdcar pentru mine?

A clatinat din cap, apoi a exclamat:

— Frate, duhnesti! Catd votca ai baut, Elle?

— Nu stiu. Dixon a turnat.

A oftat.

— Indivizii aia... jur ca...

— Ce?

— Nimic.

— Bine, atunci nu-mi spune.

M-am ridicat repede i m-am dat inapoi, nesigura, simtind
cum se invértea totul cu mine. Camera pe care o vedeam era
cenusie si neclard pe la margini.

— Cred ca mi se face rau.

Noah ma impingea deja in baie §i m-a aplecat peste WC
exact la timp ca sda-mi vars matele.

Dupd ce am terminat de vomat si n-am mai avut spasme,
m-am trantit pe gresia rece, cu capul sprijinit de cada. Mi-a
dus la buze un pahar cu apa rece si m-a fortat sd beau.

— Imi pare foarte, foarte riu, Noah! m-am vaitat eu.

Acum, dupi ce vomitasem, simteam ca mi-era greata.

— Chiar imi pare foarte rau. Nuam vrut sa-ti stric petrecerea.

— Nu mi-ai stricat petrecerea, Elle, mi-a spus el.

Am dat din cap cu putere, dar m-am oprit, fiindca simteam
cd iar imi venea rdu.

— Ba da. Imi pare foarte riu!

— E in regula! a ras el. Linisteste-te!

M-am strambat si l-am lovit cu pumnul in piept. Uau! Ce
piept solid! Pun pariu ca are si cele sase patrdtele. Poate chiar
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opt, dupd cum il stiu eu. Sau poate are zece! Or exista si zece?
Posibil... Dacd exista asa ceva, Noah avea sigur.

Oprindu-md din pélavrageala mea mintald, i-am spus:

— Sa nu razi de mine!

El a inceput sa rdda si mai tare, apoi m-a ridicat in picioare.
Era sd cad, asa cd m-a apucat de mijloc, sd ma sustina. Dupd
ce m-a ajutat sa merg spre pat, m-a lasat sa cad pe cuvertura.

— Ma intorc in zece minute sa vad...

Deja adormisem.



